DREMEL 

Directives de fixation de I'arbre 
Flex-Shaft - Modele 225 



Gonsiqries de securite Hex- Shaft 



A AVERTISSEMENT 



Veullez lireet ccrrprencke 
le glide de I'outil et ces 
directives au sujet de I'usage de cet accessoire avec 
voire outil. Le fait de ne pas observer les ccnsignes 
ci-dessoLE parrait causer des blessures craves. 

RrtEziJTepnntBeiicridesvgjccxjftjiiijaLJCiiuiiiKt.de 
VfitB. L'oreraticnde tout outil rrecarique peut prajeber 
dans les yeux des corps etrangers. 

Evrtez cf utiliser I'arbre s'il oorrporte un redi vif cu 
plLEieLrs redis. Le fait de trop 
plier 1'arbre pourrait echauffer 
son envdoppe rrelallique ou son 
manche et pourrait cajser que 
I'arbre rdache I'outil. Le rayon 
de courbure nririrnj-nperrris 
estde5 po. 




Rayon de 5 po 



"lenez toujours le maricrie ftj rfBrot dans la nainau 
mamyt AjcferBrragB Le couple du rroteur, lors de 
['acceleration a pleine virpsse, peut causer untDrtillerrertde 
I'arbre 

Ns pas utiliser avec les fraises a tctjallageauautres 
fraises de decoupage a grand danretre, Les fraises 
de decoupage a grand darretre peuvent sursauter et 
causer une perbe de ccrtrcte si elles sort udlisees avec un 
arbre flexible 

Merieuez pas la cfcxille tfeeartemant: pendant que 1'ourjl 
estenrrBrche. Le cade risquerait alcrs de rdacher la gaire 
rretallique et de fcuetter sans cortrole 

jQccessdre pour usage auec I'outil rorarjf Ererrel rrodele 
275, 285, 325, 396 et 78a 



Directives cf installation 

II est ties important de lire atrertiusmentetcdesuivre 
les drectives de fixation de I'arbre Flex- Shaft sur 
wire outil ratatjf afin d' assurer que I'outil fonctiome 
ccrivenaberrent 

Pour bien fixer 1'arbre Flex- Shaft sur I'ourjl rotatif, 
vols devez retirer de I'ourjl TFSCIS dements : le 
capLerxrt- border, I'ecrou du mors et le mors. 

RmRl: Appuyez sur le boubon cte verrouillaae 
de I'arbre, devissez et retirez I'ecrou du mors. 




Bape2 : Devis 



: le capuchon- bcitier de I'outil. 



CAPUCHON- 
BOiTIER 




Rmp3 : Retirez le mors. 




Remarque : si le mors et I'ecrou du mors ne 
sent pas retires de I'arbre du rroteur; I 
ne fonctionnera pas t 



4 : Installez le capuchon conducteur 
arbre du ■ 



CAPUCHON 
CONDUCTEUR 




A ATTENTION 



Four eviter les dorrmacjes 
a I'outil, evrtez detrop 
serrer le capuchon conducteur. Besserrez le 
capuchon cenducteur sans le forcer et serrez- le 
cfun tiers de tour de plus avec la de (la de est 
inclusedans wDtretroussed'outil rotatif). 

Rft»p5 : Rxez en vissant le collet de rarbre 
Flex- Shaft sur I'outil rotatif. Assurez-vous 
ojue rextrerrite carree de I'arbre central 
s'insere bien dans I'orifice carre du 
capuchon cenducteur: 




A ATTENTION 



Netirez pas sur I'arbre 
central pour inserer le 
capuchon conducteur. Ceci poirrait entraner 
I'arbre central hors du rranche Si I'outil s'arrete lorsque 
I'arbre flexible est redie cela pourrait indquer que 
I'arbre central s'est lege dans le capuchon corriucteur. 
Desserrez I'arbre et retirez I'arbre central du capuchon 
cenducteur. Mssez de nouveau I'arbre flexible Flex-Shaft 
sur le bate" de I'outil. 

Directives cf usage 

D^brancharent de I'arbre Hex- Shaft 

L'arbre flexible pourrait se debrancher si le nroteur 
de votre outil rotatif ne se trouve pas en position 
surdevee par rapport a 1'extierrite de I'arbre 
Flex- Shaft Le support cfoutjls rotatif 2222 est 
reccrrmande pour assurer que I'outil se frame a la 
hauteur voJue 



; du mors et de raccessoire 

L'assemblage du mors ccrrporte in ecrou de mors et 
un mors. Retirez I'ecrou du mors et le mors que vous 
avez retires de I'outil auxetapes 2 et 3 et placez-les 
dans la pointedu manche de I'arbre Flex- Shaft 




Inserez I'accessdre ou la fraise aussi | 
que possible pour eviter toube ondJation pendant 
I'usage En vous assurant que le bouton de 
verroJIIage est endenche sur le manche de I'arbre 
Flex- Shaft resserrez I'ecrou du mors. 











y r 




~f BOUTO01 DE 




J VERROUILLAG 




^E DE L'ARBRE 



Brleverrent et rerrplacement du mors 

Ces mors en quatre dmensions, convenant aux tiges 
de dfferentes tailles, sort vendus separement pour 
I'usage avec 1'arbre Flex- Shaft Pour installer un autre 
mors, leliiez I'ecrou du mors et I'ancien mors. Inserez 
I'extjerritesans fentedu nouveau mors dans I'orifice a 
I'extrerritede rarbre Flex- Shaft RerreLtez I'ecrou du 
mors en place sur I'arbre Ublisez taujours un mors 
dent la feii Me oorrespond a celle de raccessoire que 
vous corrpbez utiliser. Ne forcez jamais une tige de 
trop grande drrension dans un mors. 

Tableau cTidenrjficatian des mors - La taille des 
mors peut etre deterrrinee selon les ameaux 
au bas du mors. /Ymeaux d'identification 

Le rrars a 1/32 po a un (1) seJ ameau 
Le rrars a 1/16 po a deux (2) ameaux. 
Le rrars a 3/32 po a trois (3) ameaux 
Le rrars a 1/8 po n'a aucun ameau. 

Mere "tnrMu re 

MocBe Talle MocBe Talle 

480 V8po 482 0/16 po 

481 3/32 po 483 V32 po 

Lubrificaticri de I'arbre flexible 

L'arbre Flex- Shaft ddt etre lubrifie 
acres chaque periode de 25 a 30 
heures d" usage Pour le lubrifier, devissez I'asserrblage 
Hex- Shaft du btiftier de I'outil. Tirez rarbre central de 
I'asserrdage Flex- Shaft ^ppliquez sur 1'arbre central 
une mince couche de graisse autonrdbile pour 
rrxJements de roues etdissez-ledenouveau dans la 
gaine Four preverir les clcrrrracjes, evrtez detrop 
graisser I'arbre. Uh surplus de graisse causera ire 
surchauffe. Fi:xez de nouveau 1'arbre 

Flex- Shaft sur le bcitier de I'outil rotatif. 

Gonbenu de raccessoire Flex- Shaft 225 

Qte Description 

1 Assemblage Hex-Shaft (42 po de longueur) 

1 Capuchon conducteur 

IMPRIME AUX E.-U. 



A ATTENTION 



DREMEL 



Instrucciones para el Aditamento de 
Eje Flexible - Modelo 225 



Fjegjas de sequridad para el Be Flexible 



A jADVERTENCIA! 



tea y ertrjenda el manual de 
la herrarrienta y estas 
instrucciones para el usodeesteacoesorioen la 
h errarrientaL Si no se siguen tjodas las instrucciones 
indicadas a continuacidn podn'an ocasionarse lesiones 
personal es serias. 

Use pr ctectcres oaJares que curnalan ccn las 
normas /M\BI. La operacion de cualquier herrarrienta 
electrica puede dsparar objetjos extranos a los ojos. 



cc 




NDopereel eje flexible con una flexion acjuda i 
con mjtiples flexiones. 

FJ exceso de flexion del 
eje puede generar calor 
excesivo en el fbrro o en el 
mango y hacer que el eje 
flexible se desenganche de 
la herrarrienta. FJ radio 

m'nirro de dobez recomendado es 127rmy5". 

Sierrpre sostencja el nBngofirrrementeen la 
durante el arranqua FJ eje podna torcerse per 
reaccion al torque (par) del motor al acelerar para 
alcanzar la velocidad maxima. 



No es para usar con bracas 1 
brocas cortadoras de cf arretro cjrande. Las brocas 
ccrtadoras de dametro grande pueden patear de 
retroceso y hacer perder el control de la herrarrienta 
cuando se usa el eje flexible 

No quite el casquillodBl exfremo cuando la 
herrarrienta estetunoorgnOD. FJ cable se sdtara del 
forro y dara latigazos ircortrdaclarTente al rotar. 

AcHanrEnto solo para uso en Herrarrienlas 
Rotativas Dremel Modelos 275, 285, 305, 3SBy7SO. 



Instiuccicnes para la Instalacidn 

Para asegurarse que el eje flexible en la ftneione 
aoecuadamente en la herrarrienta rotativa, es mjy 
irrportante leer y seguir las instrucciones de 
ensanrblaje que se inefcan a continuacion. 

Para instalarel qeflexibeacteuadamenteen la 
herrarrienta rotativa, deben sacarse IRES piezas de la 
herrarrienta: FJ anillotapa del casco, la tuerca del 
mandril yel mandril. 

Fjasg 1i Presioneel segurodel ejeysaque 
la tuerca del mandril. 




Fjasg 2: Desenrosque el arillo que tapa el 
de la herrarrienta. 



ANILLO TAPA DEL 
CASCO 



/ 

MANDRIL 
(interior) 




Fbso_3j Saqueel mandril. 




Natac La herrarrienta no fundenara 
acfacuaclanrEi fee si no se sara la tuerca del 
mandril yel mandril del eje del motor 

Paso 4; Instate la tapa del eje en el eje del 
motor yajusfdaL 



TAPA DEL 




A jCUIDADO! 



Para evrtar danos a la 
herrarrienta, no 
sobreaju5te la tapa. Ajustela con los dedos y 
despues 1/3 de vuelta adcional con la Have 
(La Have viene indiida en el juego de 
herrarrienta rotativa). 

RboB Insteleel ejeflexiUeervoscandosu 
collar en el eje de la herrarrienta. /Ssegurese 
que el extremo cuadrado del nudeo 
encjanche en el crificio cuadrado del cuboen 
la tapa del eje 



A jCUIDADO! 



Nojaleel nudeo del eje 
flexible para 
engancharlo en la tapa del eje porque el 
nudeo podn'a zafarse del mango. Si la 
herrarrienta se detiene cuando el eje esta 
flexionado, el nudeo podn'a quedar atrapado en 
la tapa del eje del motor, /sfloje el eje y saque el 
nudeo de la tapa del eje del motor. Luego vuelva 
a enroscar elqeflexibeenel casco de la 
herrarrienta rotativa. 

Instrucciones para Cperar 

Desenganche del Fje Flexible 

FJ eje flexible podn'a desengancharse si el motor 
de la herrarrienta rotativa no esta mas elevado 
que d extremo detrabajo del eje flexibe Se 
recorrienda usar d Sujetador de Herram'enia 
con Fje Flexible No. 7777 para sijetar la 
herrarrienta a la altura adecuada. 



EnsairrJaje del Mandril ysus/Sccescrias 

FJ mandril censiste de una tuerca y dd mandril 
propiamente. Torre d mandril y su tuerca que se 
sacaron en los pesos 2 y 3 e insertdos en la punta 
dd mango dd qe flexible 




Inserte in accesorio o broca tan adentro corro sea 
posible para evitar que barrbolee durante d usa 
\Xjdva a ajustar d mandril enganchando d boton 
dd seguroend mango dd eje flexible 





























BOTON 








DE SEGURO 






\ DEL EJ E 



rjesmcritaje y Montaje del Mandril 

Para acomodar vastagos de dferentes tamanos en 
d eje flexibe, se venden per separado mandriles de 
cuatro tamanos. Para canrbard mancril, saque la 
tuerca dd mandril exjstenteyd mandril. Inserted 
extrerro sin ranuras dd mandril en d orificio en d 
extrerro dd eje flexibe Rdnstale la tuerca dd 
mandril en d eje Sierrpre use el mandril del 
ciametro adecuado para el vastacjo del accesorio 
que se va a usar. Nunca fuerce un vastago de 
mayor dametro en un mandril 



Taba de Identificacion de Mandriles: - Los 
diametros de los mandriles pueden identificarse 
per los anillcs en d exLTerro posterior dd mancril. 

Aillos Iderfjficadores 

B Mandril de V32" rjene in (1) anillo. 
^^3D B Mandril de V16" rjene des (2). 

B Mandril de 3/32" rjene tres (3) aillos. 



t^ ^=n B Mandril de VS" no tjene anillcs. 



MBM3RILES DSPOMBUS 



ModsloNb: Dan 

480 VS' 

481 3/32" 



Mocfeiorsb. 

482 
483 



□am 
V16" 
V32" 



A jCUIDADO! 



Lubricacidn del Fje Flexible 

FJ eje flexibe debe lubricarse 
cada 25 a 30 horas de uso. 
Para lubricarlo, desenrosque d eje flexibe dd 
casco dd motor. Saque d nudeo dd eje flexibe, 
frotdegrasa para cqjinetede rueda ceautomovil 
para irrpregnarie una pdfcula fina grasa y 
reinsertdoend eje Para evrtar dahar el eje, no 
engrase el nudeo excesi vamente porque d 
exceso de grasa recalentara d eje 

Rdnstale d eje flexibe en la herram'enta rotativa. 



Confeeridbdel A dHa i i a to de Fje Flexible 225 
Cant Descripddn 

1 Eje flexible (107crTV42") 

1 Tapa para eje 



IMPRESO EN LOS EE.UU. 




ORDER BY PART NUMBER, NOT CODE NUMBER 
COMMANDEZ PAR NUMERO DE PIECE ET NON PAR NUMERO DE CODE 
PIDA POR NUMERO DE PIEZA, NO POR NUMERO DE CODIGO 



CODE NO. 


PART NO. 


DESCRIPTION 


1 


2615297355 


Collet Nut (Not included) 


2 


480 


1/8" Collet available as Accessory (Not included) 




481 


3/32" Collet available as Accessory (Not included) 




482 


1/16" Collet available as Accessory (Not included) 




483 


1/32" Collet available as Accessory (Not included) 


3 


2610914373 


Handpiece Cap 


4 


90962 


Wrench Available as Accessory (Not included) 


5 


2610914543 


Flexible Shaft Core 


6 


2610915085 


Overthrow N ut Assembly 


7 


529417870 


Driver Cap 


NO. DE CODE 


NO. DE PIECE 


DESCRIPTION 


1 


2615297355 


Ecrou de mors (fourni separement) 


2 


480 


Mors de 3,2 mm (1/8 po), accessoire fourni separement 




481 


Mors de 2,4 mm (3/32 po), accessoire fourni separement 




482 


Mors de 1,6 mm (1/16 po), accessoire fourni separement 




483 


Mors de 0,8 mm (1/32 po), accessoire fourni separement 


3 


2610914373 


Tapa del Mango 


4 


90962 


Cle accessoire (fournie separement) 


5 


2610914543 


me d'arbre flexible 


6 


2610915085 


Conjunto de tuerca 


7 


529417870 


Capuchon moteur 


NO. DE CODIGO 


NO. DE PIEZA 


DESCRIPCION 


1 


2615297355 


Tuerca del portaherramienta (no incluida) 


2 


480 


Portaherramienta de 1/8" disponible como accesorio (no incluido) 




481 


Portaherramienta de 3/32" disponible como accesorio (no incluido) 




482 


Portaherramienta de 1/16" disponible como accesorio (no incluido) 




483 


Portaherramienta de 1/32" disponible como accesorio (no incluido) 


3 


2610914373 


Chapeau de la piece manuelle 


4 


90962 


Llave de tuerca disponible como accesorio (no incluida) 


5 


2610914543 


Nucleo del eje flexible 


6 


2610915085 


Ensemble d 'ecrou de renversement 


7 


529417870 


Tapa del impulsor 



DREMEL 



Flex-Shaft Attachment Instructions 
Model 225 



saav Plies far Hoc- Shaft 



Step 3. Remove the collet. 



A WARNING 



Read ard u dBrstai hJ the fcocfl 
irand and these instructions 
for the use of this accessory with your tool. 

Failure to follow all instructions listed below may 
result in serious personal injury 

V\ear ANSI compliant eye protection. The 

operation of any power tod can result in foreign 
objects being thrown into the eyes. 

Do not operate the flexible shaft with a sharp or 
multiple bends. CVer 




bending the shaft can 




5" RADIUS 



generate excessive heat on 
the jacket or hand piece 
and may cause the flexible 
shaft to disengage from 
tool. The minimum 
recorrmended bend radius is 5" 

Always hold the hand piece fimiy in your 
hands during the start- up The reaction torque of 
the motor, as it accelerates to ftil speed, can cause 
the shaft to twist 

Nat for use with router bits or other large 
diameter cutting bits. Large diameter cutting bits 
can cause kickback and loss of control when used 
with the flexible shaft 

Do not remove end ferrule while tod is running. 

The cable will become loose from the jacket and 
will uncontrollably whip or lash around 

Attachment for use with Dremel Rotary Tool 
rvfcxtels 275, 285, 395, 398 & V80. 

Ii jstejjaBgn Instruclioi fa 

It is extremely important to carefully read and follow the 
directions to assemble the flex- shaft to your rotary tool 
below to ensure the tod will ftnction properly. 

To property attach trie flex-shaft to the rotary tod, 
Tt-FflEE items must be rerrcMed from the tod: the 
housing cap, cdlet nut and cdlet 



Step 1. Press the Shaft lock button, unscrew and 
remove the cdlet nut 



Note: If the cdlet nut and cdlet are not 
removed from the n uLur shaft the tod will 
not function properly. 



Step 4. Install the driver cap on the 
shaft and tiojhten. 



DRIVER 
CAP 




A CAUTION 



To prevent damage to bod, 
do not overtighten driver 

cap Tighten the oriver cap fi nger tight and then 
tighten an additional 1/3 turn with the wrench. 
(Wench induded with your rotary tod kit) 



StepS. Attach by screwing the collar of the 
flex-shaft to the rotary tod. Make sure the 
«=n* c*tr* end the j** - «-r»r* *jm gages h-k* 
square hde socket in the driver cap 




A CAUTION 



Step 2. unscrew the housing cap from the tod. 



HOUSING 
CAP 




CD not pull out center cere 
to engage Into driver cap 

This could cause dsengagement of center core 
from handpiece If tod stops when shaft is bent 
center core may be lodged in driver cap. Loosen 
shaft and remove core from driver cap. Then 
screwflexide shaft onto rotarytod housing 
again. 

OJgeratji m Ii faliuctiui fa 

Disengagement of the Hex- Shaft 

The flexide shaft nray become dsengaged if 
the motor of your rotarytod is notdevated 
higher than the worki ng end of the flex- shaft 
The *2222 Rotary Tod Stand is recorrmended 
to hdd the rotarytod at the proper height 



Collet and Accessory Assembly 

The cdlet assembly consists of a cdlet nut and 
cd let Take the cdlet nut and cd let that were 
removed from your tod in step 2 and 3 and insert 
them into the tip of the flex-shaft handpiece. 



J T\ C 




=3— OB 











Insert an accessory or dt as deeply as posside to 
avdd wobde during use VUth the shaft lock button 
engaged on the flex-shaft handpiece retighten the 
cdlet nut 




Collet Removal and Rgf'iarn > n j- 

Four different size cdlets to accorrrrcdate different 
shank sizes, are sdd separately for your flex-shaft 
To install a dfferent cdlet remove the cdlet nut and 
remove the dd cdlet Insert the unslotted end of the 
cdlet in trie hde in the end of the flex-shaft Replace 
cdlet nut on the shaft Always use the cdlet 
which matches the shank size of the accessory 
you plan to use. Never forcea larger dameter 
shank into a cdlet 

Cdlet Identification Chart - Cdlet sizes can be 
identified by the rings on the back end of cdlet 

- Identification rings 

1/32" Cdlet has one (1) ring. 

3/16" Cdlet has two (2) rings. 

3/32" Cdlet has three (3) rings. 

CJ=D 1/8" Cdlet has no rings. 

AVBILABLE C Tt I FTC 

Mcdd Ma Size MocH rsb. Size 

480 V8" 432 n/lS' 

481 3C32" 483 VHZ' 



A CAUTION 



Flexible Shaft Lubrication 

The flex-shaft should be 
lubricated after every 25-30 
hours of use To lubricate unscrew the flex-shaft 
assembly from the motor housing. Pdl the center 
core out of the flex-shaft assenrdy Wpe a very 
thin film automotive wheel bearing grease on to 
the center core and reinsert it back into the shaft 
To prevent damage to tod do not over gnease 
si eft. Too much grease will cause the urit to 
CMerheat 

Reattach the flex-shaft tothe rotarytod. 

Contents of 225 Hex- Shaft Attachment 

Qty. Description 

1 Rex-Shaft Assembly (42" long) 

1 Driver Cap 
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